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IJohn1:1
0 v &1’ dpxig, 6 dknkdauev, 8 Ewpdkauey Tolg dpBaAuoic AUAV, O 0sacdueda kai ai
XEIPpeC NUOV EPnAdenoav, tept Tod Adyou tig {wiig—

apxfig: noun, genitive singular feminine <dpxfi a beginning
0@OaApoic: noun, dative plural masculine < d@OaAudc an eye
€0saodueda: verb, 1st person aorist middle indicative plural <8edopar to behold

gPnAdenoav: verb, 3rd person aorist active indicative plural <{nlagdw to feel or grope
around, to touch, handle

{wfig: noun, genitive singular feminine <{wn life

I1John 1: 2
Kal 1) {wr) EQavepwdN, Kal EwpaKapeV Kal papTupoDuev kal anayyéAAopev Ouiv thv {wnv
v aldviov frig Av Tpdg TOV matépa kol EQavepwon fuiv—

(wr): noun, nominative singular feminine <{wn life

€pavepwdn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < @avepéw to manifest, make
manifest, reveal

HapTupoduev: verb, 1st person present active indicative plural <uaptupéw to bear witness,
testify

anayyéAdouev: verb, 1st person present active indicative plural <dnayyéA\A\w to announce,
report

(wrv: noun, accusative singular feminine <{wn life
atwviov: adjective, accusative singular feminine < aicdviog  eternal
nrig: relative pronoun, nominative singular feminine < dotig  whoever, whichever, whatever

€pavepwbn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < @avepdw to manifest, make
manifest, reveal

IJohn1:3
0 EwpdaKapev Kal dknkOauev arayyéAlopev kal DULY, Tva kal DUETG Kovwviav €xnre ped’
NUOV* Kal 1] Kovwvia O 1 NUETEPR UETK TOD TTATPOG Kal UETE TOD LIOD avToD 'Tnood
Xpiotod-

amayyéAhopev: verb, 1st person present active indicative plural < dmayyéAAw to announce,
report

Kowvwviav: noun, accusative singular feminine <«kowwvia fellowship; contribution

Kowvwvia: noun, nominative singular feminine <kowwvia fellowship; contribution
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nuetépa: adjective, nominative singular feminine < fjuétepog  our

IJohn1: 4
Kol TadTa ypdgopev fUEIS Tva 1 xapd AUOV 1 TeERANpwUéV.

Xapa: noun, nominative singular feminine <xapd joy, delight

nenAnpwuévn: verb, perfect passive participle nominative singular feminine <mAnpdéw  to fill,
fulfill

IJohn1:5
Kai €otiv abtn 1] dyyeAla fv dknkdapev &’ adtod Kal dvayyéAdopev DUTY, 8Tt 6 Be0G QA
€0TLV Kal 0KOTix €V aUTQ OVK £0TLV 0Vdeua.

ayyeAia: noun, nominative singular feminine < dyyeAia a message

avayyéAAopev: verb, 1st person present active indicative plural <dvayyéAAw to announce,
report

¢@®¢: noun, nominative singular neuter <@&¢ light

okotia: noun, nominative singular feminine <okotia darkness

IJohn1:6
€av elmwpev 8Tt kowvwviav €xouev pet’ avtol Kai £v TQ oKOTEL TepMATOUEV, Pevddueda
Kal oV Tolo0peV TV GANOetav

Kowvwviav: noun, accusative singular feminine <xowwvia fellowship; contribution
oKkOTeL noun, dative singular neuter <okdétog darkness

nepinat®uev: verb, 1st person present active subjunctive plural <nepimatéw to walk
Peuddueda: verb, 1st person present middle indicative plural < {ebddopar to lie

aArOsiav: noun, accusative singular feminine < dAnfewa  truth

IJohn1:7
€av O¢ £V TQ) QWTL TEPIMATOUEV WG AUTAC 0TIV €V TQ PWTL, KOvwviav xouev Yet’
GAAAA WY Kal TO aipax Tnood tod viod avtod kabapilel NUAG &To Tdong auapTiac.
@wTtl: noun, dative singular neuter <@&¢ light
nepimat®UeV: verb, 1st person present active subjunctive plural <nepitatéw to walk

¢@wti: noun, dative singular neuter <@&¢ light

Kowvwviav: noun, accusative singular feminine <xowwvia fellowship; contribution



Defining all words in these verses used less than 160 times. Page 3

GAAAwv: personal pronoun, genitive plural masculine < GAAjAwv  of one another
aipa: noun, nominative singular neuter <aipya  blood

kabapiler: verb, 3rd person present active indicative singular <xaBapilw to cleanse

IJohn1:8
€aV EIMWUEV OTL ApapTiay 00K €XOUEV, EXVTOVE TAAVOUEV Kl 1] A0 OVK E0TLV €V TUTV.

mAav®uev: verb, 1st person present active indicative plural <mAavdw to lead astray

aAnBeta: noun, nominative singular feminine < &Affeia  truth

IJohn1:9
€0V OHOAOYQDUEV TAG ApapTIOG NUAV, TOTAG 0TIV Kal diKa1og Tva AT} YTV TAC apaptiog
Kal kaBapion Nuag arnod ndong ddikiag.

OpoAoy@uev: verb, 1st person present active subjunctive plural < opoAloyéw to confess, profess
motdg: adjective, nominative singular masculine <motdg  faithful, believing

dikatog: adjective, nominative singular masculine <dikaiog right, just, righteous

a@fi: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular <da&@inut to let go, permit, forgive
kabapion: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular <«kabapilw to cleanse

adikiag: noun, genitive singular feminine < &dikia  unrighteousness

IJohn 1:10
€av elmweV 8TL 00X NUAPTAKAUEV, PeVOTNV TTOLODUEV AOTOV Kal O Adyog avtol ovk £oTiv
€V NUIV.
Nuaptikapev: verb, 1st person perfect active indicative plural < auaptdvw to sin

Pevotnv: noun, accusative singular masculine < {evotng a liar

IJohn 2:1
Tekvia pov, tadta ypdew YTV Tva un GUApTTE. Kal €4V TI§ GUdpTH, TapdKAnTOV EXOUEV
TPOG TOV MaTéPa Incodv Xpiotov dikatov,

Tekvia: noun, plural neuter <texviov a little child
audaptnre: verb, 2nd person aorist active subjunctive plural < apaptdvw to sin
audaptn: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular <apaptdvw to sin

TapdkAntov: noun, accusative singular masculine <mnapdaxkAntog helper, advocate
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dikarov: adjective, accusative singular masculine <dikaiog right, just, righteous

IJohn 2: 2
Kal a0TOG IAAOUOG E0TLY TIEPL TOV AUAPTIOV MUV, 0V TEPL TV NUETEPWV O UOVOV GAAX
Kal mepl GAov oD kdopov.

1Aaopdg: noun, nominative singular masculine <ilaoudg expiation, propitiation, sin-offering
nuetépwv: adjective, genitive plural feminine <ruétepog our
uovov: adjective, accusative singular neuter <udvog alone, only

OMov: adjective, genitive singular masculine <8Aog  whole, all

IJohn 2:3
Kol €v ToUTW YIVWOKOUEV OTL EYVWOKAUEV aDTOV, AV TAG EVTOAAG aVTOD TNPOUEV.

€vtoAag: noun, accusative plural feminine <évtodr] acommandment

TNPQOUEV: verb, 1st person present active subjunctive plural <tpéw to keep

IJohn 2: 4
0 Aéywv 0Tt "EyVwKa a0TOV Kal TaG EVTOAAS avTod un tnp®v Pedotng €0Tiv, Kal €V ToUTW 1)
dAnBsix ovK otV

€VTOAQG: noun, accusative plural feminine <évtoAny acommandment
mp®v: verb, present active participle nominative singular masculine <tnpéw to keep
Pevotng: noun, nominative singular masculine <yevotng aliar

aAnBeta: noun, nominative singular feminine < dAffeia  truth

IJohn 2:5
0¢ & av tnpfi avtod tov Adyov, GANOKOC €v ToUTW 1) aydrn tod B0l teteAeiwtat. v TOVTW
YIVWOKOUEV 0Tt €V a0T(H EOUEV”

tpfi: verb, 3rd person present active subjunctive singular < tnpéw to keep
aAnd&g: adverb < aGAnB&G  truly
aydmn: noun, nominative singular feminine < dyann love

teteAeiwtar: verb, 3rd person perfect passive indicative singular < teAeidw  to fulfill, make
perfect

IJohn 2: 6
0 AéywV €v avT® HEVELY OQEIAEL KABWG EKETVOG TTEPLEMATNOEV KAl A0TOC TEPLTATELV.
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uéverv: verb, present active infinitive <uévw to remain, abide
O@eiler: verb, 3rd person present active indicative singular < dpeidw  to owe, ought
neplendtnoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular <mnepinatéw to walk

nepinatelv: verb, present active infinitive <mepitatéw  to walk

IJohn 2: 7
Ayamntotl, 00K EVTOANV KalviV Ypd@w VULV, AN évtoAnv maAoiav v eixete &’ dpxig: N
€vtoAn N maAaid éotiv 0 Adyog Ov NKovoaTE.

‘Ayamnrot: adjective, plural masculine < ayanntdg beloved

€vToAnv: noun, accusative singular feminine < évtoA] acommandment
kavnv: adjective, accusative singular feminine <kaivég new

€vtoAnv: noun, accusative singular feminine < évtoA] acommandment
naloiav: adjective, accusative singular feminine < madaiég old

apxfig: noun, genitive singular feminine <dpxn a beginning

€vToAn: noun, nominative singular feminine <évtoA} acommandment

naod: adjective, nominative singular feminine <moAaidg old

IJohn 2: 8
TAALY EVTOANV KAVIV Ypd@w VLY, 6 0TV GANBeg €v avT® Kal €v UYLV, OTL 1} oKoTix
TapAyeTal Kal TO ¢OG TO AANO1VOV fdn gatvel.

naAwv: adverb < mdAv  again

€vtoAnv: noun, accusative singular feminine < évtoAp a commandment

kawvrv: adjective, accusative singular feminine <xowvég new

aAnBeg: adjective, nominative singular neuter <aAnéng TRUE

okotia: noun, nominative singular feminine <oxotia  darkness

napdyetat: verb, 3rd person present passive indicative singular <mapdyw  to pass by
¢@®¢: noun, nominative singular neuter <@&¢ light

aAnBwvov: adjective, nominative singular neuter <aAnivog TRUE

fon: adverb <#dn now, already

@aivet: verb, 3rd person present active indicative singular < @aivw to shine, appear
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I1John 2: 9
0 Aéywv €V T® QwTl givat Kal TOV &deA@OV avTOD Uo@V €V Tfj oKoTig £0TLV €W APTL.

@wTti: noun, dative singular neuter <@&¢ light

wo®v: verb, present active participle nominative singular masculine < picéw to hate
okotiq: noun, dative singular feminine <okotia darkness

£wG: preposition < €wg  until; as far as (with gen)

dpti: adverb < &pti  now, just now

IJohn 2: 10
0 Gyan®Vv TOV &deA@OV avToD €V TG PWTL PEVEL, Kol oKAVIaAov v adT® 00K EoTLv"

ayan@®v: verb, present active participle nominative singular masculine <dayandw to love
@wTtl: noun, dative singular neuter <@&¢ light
péver: verb, 3rd person present active indicative singular <uévw  to remain, abide

okdvdalov: noun, nominative singular neuter <okdvdalov a cause of stumbling

IJohn 2: 11

6 8¢ uo®V TOV &deAOV adTod év TH okotia £oTiv Kal év TH okoTiq mepimatel, kal oUK 01dev

100 LTdyeL, 6Tt 1) oKOTix ETUPAWGEV TOVG dPOAAUOVS AbTOD.

po@v: verb, present active participle nominative singular masculine <uicéw  to hate
okotiq: noun, dative singular feminine <oxotia darkness

okotiq: noun, dative singular feminine <okotia darkness

nepinatel: verb, 3rd person present active indicative singular < nepitatéw  to walk
noD: adverb <mob  where? whither?

Unayet: verb, 3rd person present active indicative singular < Ondyw to depart

okotia: noun, nominative singular feminine <okotia darkness

EtO@Awoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular <tv@Adéw  to blind, to make blind

0@OaApolg: noun, accusative plural masculine < d@0aAudg an eye

IJohn 2: 12
Tpdew LUV, Tekvia, 6t apéwvtal DUV ai apaptiot did O Gvoua avToD"
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tekvia: noun, plural neuter <tekviov a little child

agpéwvtat: verb, 3rd person perfect passive indicative plural <aeinut to let go, permit, forgive

I1John 2:13
YPapw VULV, TATEPEG, OTL EYVWOKATE TOV AT &pXTG” YP&Pw DUIV, VEAVIOKOL, OTL VEVIKNKATE
TOV TOVHPOV.

apxfig: noun, genitive singular feminine <dpxn a beginning
veaviokot: noun, vocative plural masculine < veaviokog ayouth
veviknkarte: verb, 2nd person perfect active indicative plural <vikdw to conquer

novnpov: adjective, accusative singular masculine <movnpdg evil

IJohn 2: 14
gypada vulv, taidia, OTi EyVWKATE TOV TATEPA” Eypapa LUV, TATEPEG, OTL EYVWKATE TOV 41T
apxig éypada Uiy, veaviokot, ot ioxvpoi €ote Kal 0 Adyog Tod Beod €v LUTV pével kal
VEVIKNKATE TOV TTOVNPOV.

nodia: noun, plural neuter < noidiov  an infant, child

apxfig: noun, genitive singular feminine <dpxn a beginning

veaviokot: noun, vocative plural masculine < veavickog a youth

ioxvpol: adjective, nominative plural masculine <ioxvpdg strong

pévet: verb, 3rd person present active indicative singular <pévw to remain, abide
veviknkate: verb, 2nd person perfect active indicative plural <vikdw to conquer

movnpov: adjective, accusative singular masculine <movnpdg evil

IJohn 2: 15
M) &yanate TOV KOOUOV UNdE TA €V TQ KOOUW. £GV TG dyand TOV KOGUOV, OUK £0TLV 1)
&ydrn to0 Tatpog v aLTR’
ayamate: verb, 2nd person present active imperative plural <dyandw to love
unde: conjunction < undé  but not, nor, not even

ayamd: verb, 3rd person present active subjunctive singular <dayandw to love

aydmn: noun, nominative singular feminine < dyann love

I1John 2: 16
OTL AV 16 €V T KOoUW, N EmBuuia TG copkog Kai 1 émbupia TV dQOAAUDV Kal 1|
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dAaloveia oD Biov, ok €otTiv €k ToD maTpdg, AAAX €k TOD KOoUOU EoTiv:

é¢mbuuia: noun, nominative singular feminine < émbuuia eager desire, passion, lust
00pKOG: noun, genitive singular feminine <odpé flesh

é¢mbuuia: noun, nominative singular feminine < émbuuia eager desire, passion, lust
0@OaAUGOV: noun, genitive plural masculine < d@OaAudg an eye

aAalovela: noun, nominative singular feminine < &Aaovela pretension, arrogance

Pfiov: noun, genitive singular masculine <pio¢ life

IJohn 2:17
Kal O kdopog mapdyetat kal 1] €mbupia avtod, 60 8¢ o1V TO OEANUa ToD B0l péver gig TOV
aidva.
napdyetat: verb, 3rd person present passive indicative singular <mapdyw  to pass by
¢mbuuia: noun, nominative singular feminine < é¢mbuuia  eager desire, passion, lust
OéAnua: noun, accusative singular neuter < 0éAnua  will

uévet: verb, 3rd person present active indicative singular <pévw  to remain, abide

ai@va: noun, accusative singular masculine <aidv — an age

IJohn 2: 18
Madia, Eoxatn Wpa £0tlv, Kal kKabwg NKovoATE OTL AVTIXPLOTOG EpXETAL, KAl VOV avTiXploTol
moAAol yeyévaotv: 60ev yIvoKopeV 0Tt EoXAtn Wpa €0Tiv.

Modio: noun, plural neuter <nodiov  an infant, child

goydtn: adjective, nominative singular feminine < éoyatog last

wpa: noun, nominative singular feminine < ®pa an hour

avtixpiotog: noun, nominative singular masculine < dvtixpiotog antichrist
vOv: adverb <vbv  now

avtixpiotot: noun, nominative plural masculine < avtixpiotog antichrist
00ev: conjunction < 66ev  whence, wherefore

€oyarn: adjective, nominative singular feminine < éoyatog last

Wpa: noun, nominative singular feminine < ®pa  an hour

I1John 2: 19
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€€ NUAV EERNDaV, AN’ oUk foav €€ UOV* €l yap €€ UAV fioav, ueueviikeioav av ued’
NUOV* AN Tva @avepwB®otv 8Tt 0K eloiv TavTeg €€ NUQV.

uepevrikeloav: verb, 3rd person pluperfect active indicative plural <uévw to remain, abide

pavepwbdorv: verb, 3rd person aorist passive subjunctive plural < @avepéw to manifest,
make manifest, reveal

IJohn 2: 20
Kal DUELG xplopa EXeTe Amd ToD dylov Kal oidate TAVTE(

Xplopa: noun, accusative singular neuter <xpiopa an anointing, unction

IJohn 2: 21
oUK Eypaa DUTV 6T oVK oidarte TV GAr0giav, GAN’ §ti oidate avThyV, Kal 6t tav Pebddog €k
TG dAnOeiag ovk €oTiv.

aAnBetav: noun, accusative singular feminine < dAffeix  truth
Peddog: noun, nominative singular neuter < ebdog a lie

aAnBelag: noun, genitive singular feminine <dAnfeia  truth

I1John 2: 22
Ti¢ €oTv 0 PevoTNG €1 Un O ApVOUUEVOG 0Tt TNooTG 0UK £0TLV 0 XPLoTAG; OVTOG ECTLV O
GVTIXPLOTOG, O GPVOVUEVOS TOV TATEPA KAl TOV LIOV.

Pevotng: noun, nominative singular masculine < yevotng aliar

apvoluevog: verb, present middle participle nominative singular masculine < &pvéopar to
deny

avtixplotog: noun, nominative singular masculine < avtixpiotog antichrist
apvoluevog: verb, present middle participle nominative singular masculine < &pvéopar to

deny

IJohn 2: 23
TG O &PVOUUEVOG TOV VIOV 0VOE TOV TaTépa £Xel’ 6 OUOAOYQDV TOV LIOV KAl TOV TATEPX EXEL

apvovuevog: verb, present middle participle nominative singular masculine < dpvéopoar  to
deny

o0d¢: adverb < 00d¢  and not, not even, neither, nor
OpoAoy®v: verb, present active participle nominative singular masculine < opoloyéw to

confess, profess

I John 2: 24
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UUETG 0 Nrovoate AT’ dpxXTiG, €V DUV HevETw: €av €v DUTV peivn 0 AT’ dpxfig kovoaTe, Kal
DUETG €V TQ V1Y KAl €V T TATPL UEVETTE.

apxfg: noun, genitive singular feminine < &pyr] a beginning

pevétw: verb, 3rd person present active imperative singular <pévw  to remain, abide
peivn: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular < yévw to remain, abide
apxfg: noun, genitive singular feminine < d&pyr} a beginning

peveite: verb, 2nd person future active indicative plural <uévw  to remain, abide

IJohn 2: 25
Kal a0t 0Tl 1) émayyeAia fv adtog Ennyyeilato nuiv, thv {wnv TV aiwviov.

énayyeAia: noun, nominative singular feminine < énayyeAia a promise
emnyyeilato: verb, 3rd person aorist middle indicative singular < érnayyéA\ouar to promise
CwrVv: noun, accusative singular feminine <{wr life

aiwviov: adjective, accusative singular feminine <aidviog eternal

IJohn 2: 26
Tabta Eypada DUV Tept TOV TAAVOVTWV UUAG.

mAavvtwv: verb, present active participle genitive plural masculine <mAavaw to lead astray

I John 2: 27
Kal DUELG TO xplopa 6 EAGPete G’ abTol pével €v ULV, Kai o0 Xpelav €xete Tva Tig d18dokn
UGG GAN ¢ TO avTod Xplopa d1ddokel DUAG tepl TavVTwY, Kal GANOEG EoTiv Kol 00K EoTLv
Peddog, kai kabwg £8idaev LUAG, uévete €V avTQ.

Xplopa: noun, nominative singular neuter <xpioua an anointing, unction

Uéver: verb, 3rd person present active indicative singular < pévw to remain, abide
Xpeiav: noun, accusative singular feminine <ypela aneed

d1ddokn: verb, 3rd person present active subjunctive singular < §1d3dokw to teach
Xploupa: noun, nominative singular neuter <xpioua an anointing, unction
diddoket: verb, 3rd person present active indicative singular < 818dokw  to teach
aAnbéc: adjective, nominative singular neuter < aAndn¢ TRUE

Peddog: noun, nominative singular neuter < {ebdog a lie

£81dagev: verb, 3rd person aorist active indicative singular <&ddokw to teach
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pévete: verb, 2nd person present active indicative plural < pévw to remain, abide

IJohn 2: 28
Kai vOv, tekvia, HEVETE €V aDTR, Tva €V QavepwBdfj oxOuUeV Tappnoiav kai pr
aioxuvB@uev &’ abtod v Tf) mapovoia avTod.

vOv: adverb <vOv  now
tekvia: noun, plural neuter <tekviov alittle child
pévete: verb, 2nd person present active imperative plural <pévw to remain, abide

eavepwdi: verb, 3rd person aorist passive subjunctive singular < @avepéw to manifest, make
manifest, reveal

nappnoiav: noun, accusative singular feminine < mappnoia  boldness, confidence

aioxuvO®uev: verb, 1st person aorist passive subjunctive plural < aioxvopar to dishonor, put
to shame, fell ashamed

mapovoiq: noun, dative singular feminine < mapovsia  presence, coming

IJohn 2: 29
gav eidfjte 611 dika1dg €0T1v, YIvoKeTe GTL &G 6 TOI®V TV dikatocvvnV £€ adToD
YEYEVVNTAL

dikadg: adjective, nominative singular masculine <dikaog right, just, righteous
dikatosOvVNV: noun, accusative singular feminine < dikaiosOvn righteousness

yeyévvntat: verb, 3rd person perfect passive indicative singular <ysvvaw to beget

IJohn3:1
{dete motannyv aydnnv dédwkev NUiv 0 matnp va tékva B0d kANOOUEV, Kol Eouév. S
T00TO 0 KOGUOG OV YIVWOKEL UdG 0Tt 00K £yVw a0TOV.

notamnv: interrogative/indefinite pronoun, accusative singular feminine <notandg from
what country? what kind of?

aydmnv: noun, accusative singular feminine < aydnn love
TéKVa: noun, nominative plural neuter < tékvov  a child

kAnO®uev: verb, 1st person aorist passive subjunctive plural <kaAéw to call, name invite

IJohn 3: 2
dyamnntol, vOv tékva B0l £opev, Kai o0mw £pavepwdn ti £66ueba. oidauev dti édv
@avepwbij opotot avT® €cdueda, 6Tt dOYPdueda avTOV KAOWS E0TLV.
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ayamnrtol: adjective, plural masculine < dyanntdg beloved
vOv: adverb <vOv  now

TEKVA: noun, nominative plural neuter <tékvov a child
oUnw: adverb < oUnw  not yet

€pavepwdn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < @avepéw to manifest, make
manifest, reveal

eavepwdi: verb, 3rd person aorist passive subjunctive singular < @avepéw to manifest, make
manifest, reveal

Ouotot: adjective, nominative plural masculine < Gpowog like

IJohn3:3
Kol TTAG 0 ExwV TNV EATIda Tav TNV € a0T® &yvilel £aUTOV KABWG EKETVOG XyVAG £0TLV.

gATtida: noun, accusative singular feminine < éAnic  hope

ayvileu: verb, 3rd person present active indicative singular < ayvifw to purify, cleanse from
defilement

ayvog: adjective, nominative singular masculine < ayvdg pure, holy; chaste, innocent

I1John 3: 4
T14G 6 o1V TNV apaptiav Kai trv avopiav motel, kal 1 ayaptia €0Tiv 1) dvouia.

avouiav: noun, accusative singular feminine < dvouta lawlessness

avouia: noun, nominative singular feminine <dvouia lawlessness

IJohn 3:5
Kal oidate OT1 €KeTvog Epavepwbn Tva Tag apaptiag dpn, Kol dpaptia €v adT® oVK £0TLV.

Epavepwdn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < @avepéw  to manifest, make
manifest, reveal

&pn: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular <afpw to take up, take away

IJohn 3: 6
TG 0 €V AUTQR HEVWV 00X GUAPTAVEL TIAG O AUAPTAVWYV OUX EDPAKEV AVTOV 0UE EYVWKEV
avTOV.

Uévwv: verb, present active participle nominative singular masculine <uévw to remain, abide

auaptavet: verb, 3rd person present active indicative singular < apaptévw  to sin
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auaptavwy: verb, present active participle nominative singular masculine < auaptdvw to sin

o0d¢: conjunction < o0d¢  and not, not even, neither, nor

1John 3: 7
tekvia, undeig mMavdatw DG 6 TotdV TV dtkatocVVNV S1KaLdG £0TLY, KAOWG EKETVOG
dikadg €otiv

tekvia: noun, plural neuter <tekviov alittle child

undeig: adjective, nominative singular masculine <undei¢ no one

mAavdtw: verb, 3rd person present active imperative singular <mAavdw to lead astray
dikatooVvnv: noun, accusative singular feminine < dikatocOvn  righteousness

dikoidg: adjective, nominative singular masculine < dikatog right, just, righteous

dikoidg: adjective, nominative singular masculine < dikaiog  right, just, righteous

IJohn 3: 8
0 o1V TNV duaptiav €k tod dafoAov éotiv, 6t &’ apxfig O StaPfolog auaptdvet. €ig todto
Epavepwdn 0 v1d¢ ToD O=0d Tva AVon ta Epya Tob draPéAov.

draPodov: adjective, genitive singular masculine <&wdfoAog slanderer, accuser, the Devil
apxfig: noun, genitive singular feminine <dpxn a beginning

diaPolog: adjective, nominative singular masculine <&waPolog slanderer, accuser, the Devil
apaptdvet: verb, 3rd person present active indicative singular < auaptdvw  to sin

€pavepwdn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < @avepéw to manifest, make
manifest, reveal

Abon: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular <Adw to loose

daPorov: adjective, genitive singular masculine < &waPforog slanderer, accuser, the Devil

IJohn 3:9
TG O YEYEVVNUEVOG €K TOD Bg0D quaptiov o0 moleT, 6Tt oméppa a0TOD £V aUTH UEVEL, KAl OV
dvvartat apaptdvery, 0Tt €k ToD Beol yeyévvnral.

YEYEVVNUEVOG: Verb, perfect passive participle nominative singular masculine <yevvdw to
beget

omépua: houn, nominative singular neuter <onépua  aseed

uéver: verb, 3rd person present active indicative singular < uévw to remain, abide
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auaptaverv: verb, present active infinitive < auaptdvw to sin

yeyévvntat: verb, 3rd person perfect passive indicative singular <ysvvaw to beget

IJohn 3: 10
€V TOUTW Pavepd €0TLV T TEKVA ToD 00D Kal T Tékva ToD daféAov ag 6 un motwv
d1katoo0VNY 0VK £0TLV €k TOD B0, KAl O UM dyan®dv tov &deA@ov avtod.

@avepd: adjective, nominative plural neuter < @avepdg manifest

TEKVA: noun, nominative plural neuter <tékvov a child

TEKVA: noun, nominative plural neuter <tékvov a child

daBorov: adjective, genitive singular masculine < &waPforog slanderer, accuser, the Devil
dikatooVvnV: noun, accusative singular feminine < dikaocOvn  righteousness

ayam®v: verb, present active participle nominative singular masculine < dyoandw to love

IJohn 3: 11
‘Ot atn €otiv 1] dyyeAila (v AKovoate &’ apxiig, tva dyanduev dGAARAovg:

ayyeAla: noun, nominative singular feminine < &yyeAla  a message
apxfg: noun, genitive singular feminine < d&pyn a beginning
ayam®uev: verb, 1st person present active subjunctive plural <dyandw to love

&AAARAoug: personal pronoun, accusative plural masculine < &dAAjAwv  of one another

IJohn 3:12
o0 kabw¢ Kdiv €k o0 ovnpod 1v kal Eo@agev TOV AdeApOV abToD" Kai xaptv Tivog
g€o@atev avtdv; 6T1 Ta Epya aTOD TTOVNPA 1V, TA 8¢ ToD GdeA@oD abtol dikala.

Kdiv: noun, nominative singular masculine <Kg&iv Cain

novnpoU: adjective, genitive singular masculine <movnpdc evil

go@agev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < o@dw to slay
Xapuv: preposition < xdapwv  in favor of, for the pleasure of

£€o@agev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < o@dw to slay
novnpd: adjective, nominative plural neuter < movnpdg evil

dikaa: adjective, nominative plural neuter <d8ikaiog right, just, righteous
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I1John 3:13
un Bavpdlete, adeAot, €i pioel DUAG 6 KOGUOG.

Bavudlete: verb, 2nd person present active imperative plural <0avudlw to marvel, wonder at

Uioel: verb, 3rd person present active indicative singular <uoéw to hate

IJohn 3: 14
NUELS oldapev Oti petafePrrapev €k Tod Bavdatov €ig Thv {whv, OTL AyanOUEV TOUG
adeA@ovg O ) ayan®dv yévet év @ Oavdtw.

petaBePrkapev: verb, 1st person perfect active indicative plural < petaPaivw to depart
Bavdtov: noun, genitive singular masculine <0davatog death

(wnv: noun, accusative singular feminine <{wn life

ayam®uev: verb, 1st person present active indicative plural <dayandw to love

ayan@®v: verb, present active participle nominative singular masculine <dayandw to love
uévet: verb, 3rd person present active indicative singular <pévw  to remain, abide

favdrtw: noun, dative singular masculine <6dvatog death

IJohn 3: 15
TAG 0 Wo®V TOV &deA@OV avTod avOpwmokTdVog £0TiV, Kal 01date OTL TAG AVOPWTOKTOVOG
oUK €xet (v alviov év abT® yévovoav.

Uio@v: verb, present active participle nominative singular masculine <woéw to hate
avOpwmokTOVOC: noun, nominative singular masculine < avbpwnoktévog a murderer
avOpwmokTOVOC: noun, nominative singular masculine < avbpwnoktévog a murderer
CwrVv: noun, accusative singular feminine <{wr life

atwviov: adjective, accusative singular feminine < aicdhviog eternal

Uévovoav: verb, present active participle accusative singular feminine <uévw to remain, abide

IJohn 3: 16
£V TOUTW EYVWKAUEV TNV QYATnV, 6TL £KEIVOG LIEP NUAOV TNV PuxTv aLTOD €BNKev: Kal
NUETS dpeilopev Umep TOV GdeAP®V Tag Puyag Oetvar.

aydmnv: noun, accusative singular feminine <dydnn love
Umep: preposition < Onép  in behalf of (gen); above (acc)

Yuxrv: noun, accusative singular feminine <yuyn soul, life, self
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€0nkev: verb, 3rd person aorist active indicative singular <tifnut to place
dgethopev: verb, 1st person present active indicative plural <d@elAw to owe, ought
Umep: preposition < Unép  in behalf of (gen); above (acc)

Yuxag: noun, accusative plural feminine <guxny  soul, life, self

Oelvar: verb, aorist active infinitive <tinut  to place

I1John 3:17
0G & av €xn tov Plov tob kéopoL Kal Bewpf) TOV AdeAPOV avToD Xpelav €xovta kal kAelon
ta omAdyxva adtol &1’ avtod, TG 1 dydmn tob Beol yével év adT;
plov: noun, accusative singular masculine <fiog life
Bewpri: verb, 3rd person present active subjunctive singular <0ewpéw to look at, behold
Xpelav: noun, accusative singular feminine <yxpeia aneed

kAglon: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular < kAeiw to shut

omAdyxva: noun, accusative plural neuter <omAdyyxvov bowels, heart, tender mercies,
compassion

n®¢: adverb < g how?
&ydmn: noun, nominative singular feminine < a&ydnn love

Uéver: verb, 3rd person present active indicative singular <uévw  to remain, abide

I1John 3: 18
Tekvia, un dyandpev Adyw unde tfi yYAwoon dAA €v Epyw kat dAnbeiq.

Tekvia: noun, plural neuter < tekviov alittle child

ayam®uev: verb, 1st person present active subjunctive plural <dayandw to love
unde: conjunction < undé  but not, nor, not even

YAwoon: noun, dative singular feminine <yA&ooa atongue, language

aAnOeiq: noun, dative singular feminine <dAnOeia  truth

IJohn 3:19
€V ToUTW Yvwodueda 0Tt €k Thg dANnOeiag éopév, kal Eunpocbev abTod neicouev v
Kapdiav UGV

aAnBelag: noun, genitive singular feminine <dAnfeia  truth
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gunpooBev: preposition < £unposbev  in front of, before (gen)
neloopeVv: verb, 1st person future active indicative plural <mneiw to persuade

kapdiav: noun, accusative singular feminine <xapdia the heart

IJohn 3: 20
OTL €4V KaTaytv(oKn MUV 1 kapdia, 6Tt yeilwv otiv 0 0£0¢ thg Kapdiag NUdV Kal
YIVWOKEL TAVTA.

Kataylwvwokn: verb, 3rd person present active subjunctive singular < katayivookw to
condemn

kapdia: noun, nominative singular feminine <kapdia the heart

kapdiag: noun, genitive singular feminine <«kapdia  the heart

IJohn 3: 21
dyamntol, £av 1 Kapdia ur) KATAyvwoKn UV, Tappnoioy éxouey Tpog tov Bedv,

ayamntol: adjective, plural masculine < dyanntdg beloved
kapdia: noun, nominative singular feminine <kapdia the heart

KATayIVWOoKN: verb, 3rd person present active subjunctive singular < kataywvwokw to
condemn

nappnoiav: noun, accusative singular feminine < mappnoia  boldness, confidence

I John 3: 22
Kal 0 €av ait@uev AapPdavouev &’ avtod, 8Tt Tdg EVvToAdg avToD TnPoDUEY Kal T dpeoTd
EVWOTILOV aUTOD TTOL0DUEV.

ait@®uev: verb, 1st person present active subjunctive plural <aitéw to ask
€vtoAag: noun, accusative plural feminine <£évtoAr] acommandment
tnpoluev: verb, 1st person present active indicative plural <tnpéw to keep
b4 \ . . . b4 7 . .

apeota: adjective, accusative plural neuter <dpeotdg pleasing, desirable

£vwmiov: preposition < évidmiov  before (gen)

IJohn 3: 23
Kal aUTH €0TLV 1) €VTOAN a0TOD, Tva moTtevowueY TQ Ovouartt tod viod abtod 'Incod Xpiotod
Kol ayan@uev GAANAoLG, kaBws Edwkev EVTOANV Nulv.

€vToAn: noun, nominative singular feminine <évtoA} acommandment
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ayan@duev: verb, 1st person present active subjunctive plural <dyandw to love
aAAAovg: personal pronoun, accusative plural masculine < dAAAwv  of one another

€VToAnv: noun, accusative singular feminine < évtoA] a commandment

IJohn 3: 24
Kal O TNp®V TAG EVTOAXG aVTOD €V aUTH UEVEL Kol aVTOG £V abTR’ KAl £V TOUTW YIVWOKOUEV
OTL UEVEL €V NPTV, €K TOD TVEVUATOG OL NUTV EOWKEV.

mp®v: verb, present active participle nominative singular masculine <tnpéw to keep
€vtoAdg: noun, accusative plural feminine <£évtolr] acommandment
uéver: verb, 3rd person present active indicative singular < uévw  to remain, abide

uéver: verb, 3rd person present active indicative singular <pévw to remain, abide

1John 4:1
‘Ayamntot, un tavtl tveduatt Tiotevete, GAAG dokipudlete ta TveVpata €l €k ToD BeoD €oTLy,
&t moAhol Pevdompopiitat EEeAnAUBacLV €ic TOV KGoUOV.

‘Ayanntot: adjective, plural masculine < dyamntdg beloved
dokiudlete: verb, 2nd person present active imperative plural <3oxiudlw to prove, approve

Yevdompogiitat: noun, nominative plural masculine < {evdomnpogritng a false prophet

I John 4: 2
€V TOUTW YIVWOKETE TO veDua To0 Beol’ mdv mvedpa 6 OpoAoyel 'Tnoolv Xpiotov v capki
EANAvBOTa £k TOD 0D £oTV,

OuoAOYeT: verb, 3rd person present active indicative singular < opoAoyéw  to confess, profess

oapkl: noun, dative singular feminine <odpg flesh

IJohn 4: 3
Kal T&v mvedua O Ut OpoAoyel Tov Incodv €k tod Beol 00K €oTiv' Kol TOUTO €0TLV TO TOD
avtixpiotov, 0 Gknkoate Tt Epxetat, Kol vOv €v @ kdouw €0Tiv HoN.

opoAoyel: verb, 3rd person present active indicative singular <ouoloyéw  to confess, profess
avtixpiotov: noun, genitive singular masculine < dvtiyxpiotog antichrist
vOv: adverb <viv now

fon: adverb <¥{dn now, already
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IJohn 4: 4
VUETG €k ToD Oe0D €0Te, TEKVIA, KAl VEVIKIKATE QUTOVG, OTL HEL{WV €0TLV 0 €V DUV 1] 0 €V TR
KOOUW'

tekvia: noun, plural neuter <tekviov a little child

veviknkarte: verb, 2nd person perfect active indicative plural <vikdw to conquer

I1John 4:5
a0tol €k ToD kdopov giotv: S To0To €k TOD KdouoL AadoDoly Kat O KOGUOG ADTOV AKOVEL

There are no rare words in this verse.

IJohn 4: 6
NUELS €k T0D B0 Eopev: O YIVWoKwV TOV B0V dKoVEL UQV, OG 00K €TV €K ToD B0 00K
AKOVEL NUAV. €K TOUTOV YIVWOKOUEV TO Ttvedpa Thc aAnbeiag kat to mvedua thg TAdvng.

aAnBelag: noun, genitive singular feminine <dAnfeia  truth

TAGVNG: noun, genitive singular feminine <mAdvn a wandering, error

I1John 4: 7
‘Ayamnrot, ayan@uev GAAAOLG, OTi 1] dydmr €k ToD Oe0D éotiv, Kal TaG O dyan®v €k ToD
Be00 yeyévvnrat kal yivioket Tov Ogdv.

‘Ayamnrot: adjective, plural masculine < ayanntdg beloved

ayan@®uev: verb, 1st person present active subjunctive plural <dyandw to love
aAAAovg: personal pronoun, accusative plural masculine < dAAAwv  of one another
aydmn: noun, nominative singular feminine < dyann love

ayan@dv: verb, present active participle nominative singular masculine <dayandw to love

yeyévvnrat: verb, 3rd person perfect passive indicative singular <ysvvdaw to beget

IJohn 4: 8
O ur| ayan@v oUK €yvw tov Bedv, 61 0 B£0g dydnn €otiv.

ayam®v: verb, present active participle nominative singular masculine < dyoandw to love

aydmn: noun, nominative singular feminine < dydnrn love

I1John 4: 9
€V TOUTW €Qavepwdn 1 aydnn tod Ogo0d év Nuiv, 6Tt TOV VIOV abTOD TOV HOVOYEVT]
dméotalkev 0 BedG £1¢ TOV KOoHOV Tva {Howpev 81’ adToD.

Epavepwdn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < @avepéw to manifest, make
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manifest, reveal

aydmn: noun, nominative singular feminine < daydnn love

povoyevii: adjective, accusative singular masculine <povoyeviig only begotten, only
anéotadkev: verb, 3rd person perfect active indicative singular < drnootéAAw to send

(owyev: verb, 1st person aorist active subjunctive plural <{dw to live

I1John 4: 10
€V TOUTW £0TLV 1] AYATT], OVY OTL NUELG NyamKapeV TOv Ogdv, GAN’ 5TL a0TOG NYATNOEV NUAG
Kol AEGTEIAEV TOV VIOV aUTOD IAAGHOV TTEPT TV AUAPTIOV NUDV.

&ydmn: noun, nominative singular feminine < d&ydmnn love

nyanfikapev: verb, 1st person perfect active indicative plural <dyandw to love
nydnnoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < ayandw to love
anéotellev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < dnootéAAw  to send

1Aaopov: noun, accusative singular masculine <ilaopdg expiation, propitiation, sin-offering

IJohn 4: 11
dyamnntot, el 0Utwg 0 O£0g Nydmnoev NUag, kai NUELS dOpeilopev GAAARAOLG dyamav.

ayannrot: adjective, plural masculine < dyanntdg beloved

nyannoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular <ayandw to love
dpeilopev: verb, 1st person present active indicative plural < d¢eilw to owe, ought
&AAARAoug: personal pronoun, accusative plural masculine < &dAAjAwv  of one another

ayamav: verb, present active infinitive <dyandw to love

IJohn 4: 12
Beov 00delg TdToTE Tebatar €av ayanduev AAANAOUG, 6 B0G €V MUTV HEVEL Kal 1) AydTh
a0TOU €V NUIV TETEAEIWUEVT] EOTLV.

nwmnote: adverb < twnote  ever yet, any time

teBéatar: verb, 3rd person perfect middle indicative singular <0edopar to behold
ayan@uev: verb, 1st person present active subjunctive plural <dayandw to love
aAAfAovg: personal pronoun, accusative plural masculine < dAAAwv  of one another

uéver: verb, 3rd person present active indicative singular <uévw  to remain, abide
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aydmn: noun, nominative singular feminine <d&ydnn love

teteAelwpévn: verb, perfect passive participle nominative singular feminine <teAeidw to
fulfill, make perfect

IJohn 4: 13
"EV TOUTW YIVWOOKOUEV OTL €V a0TQ UEVOUEV Kal a0TOG €V NUTV, OTL €K TOD TVEDUATOG AVTOD
dEdWKEV NUIV.

Uévouev: verb, 1st person present active indicative plural <uévw to remain, abide

IJohn 4: 14
Kol NUelg tefedpeda kai paptupoduev 8Tt 6 Tathp GTESTAAKEV TOV LIOV cWTHPX TOD
KOGUOU.

tefedpeba: verb, 1st person perfect middle indicative plural <8edouar to behold

paptupoluev: verb, 1st person present active indicative plural <uaptupéw to bear witness,
testify

anéotadkev: verb, 3rd person perfect active indicative singular < drnootéAAw to send

owtiipa: noun, accusative singular masculine <owtrip  Savior

IJohn 4: 15
0G €av opoAoynon 6t ’Incolc €otiv 0 VioG ToD B0, 6 BedC Ev ADT péveL Kal abTOG €V TR
Oe®.

opoAoyrion: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular <opoloyéw to confess, profess

Uéver: verb, 3rd person present active indicative singular < uévw to remain, abide

IJohn 4: 16
Kal NUETG EYVWOKAUEV KAl TEMOTEVKAUEV TNV AYATNV 1V €XEL 0 B0 €V NUIV. ‘0 B0 aydmn
€0TiV, Kal 0 UEVWV €V Tf] aydmn €v T@ Oe® uével Kat 0 B¢ €v avTQ HEVEL
aydmnv: noun, accusative singular feminine < aydnn love
&ydmn: noun, nominative singular feminine < dydnrn love
Uévwv: verb, present active participle nominative singular masculine <uévw to remain, abide
&ydmn: noun, dative singular feminine < aydnrn love

uévet: verb, 3rd person present active indicative singular <pévw  to remain, abide

Uéver: verb, 3rd person present active indicative singular < pévw to remain, abide
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IJohn 4: 17
€V ToUTW TeTeeiwtan 1) dydnn ped’ NUAV, Tva Tappnoiov EXwUEV €V T NUEPQ THG KPLoEWG,
OTL KaBwq EKETVAC €0TLV Kal NUELG E0UEV €V TR KOOUW TOUTW.

teteAeiwtar: verb, 3rd person perfect passive indicative singular < teAeidw  to fulfill, make
perfect

&ydmn: noun, nominative singular feminine < dydnrn love
nappnoiav: noun, accusative singular feminine < nappnoia  boldness, confidence

Kploewg: noun, genitive singular feminine <kpiolg judgment

I1John 4: 18
@OPog ovk EoTiv €v Tf dydmn, GAN 1} tedela aydmn €€w PaAAeL TOV OPov, 6t O eHPog
KOAaow Exel, 0 8¢ pofovuevog ob teteAsiwtat €V T dydm.

@6Pog: noun, nominative singular masculine < @o6fog  fear, terror

aydmn: noun, dative singular feminine <dydann love

telela: adjective, nominative singular feminine < téAeiog complete, perfect, mature

&ydmn: noun, nominative singular feminine < dydnrn love

g€w: adverb < £€&w  without; outside (gen)

PaAAer: verb, 3rd person present active indicative singular <fdAAw  to throw, put, cast

@o6Bov: noun, accusative singular masculine < @dfog fear, terror

¢@6Pog: noun, nominative singular masculine < @dpog fear, terror

kOAaotv: noun, accusative singular feminine <kdéAacig punishment

@ofovpevog: verb, present middle participle nominative singular masculine <@oféopar  to fear

teteAeiwtar: verb, 3rd person perfect passive indicative singular < teAeidw  to fulfill, make
perfect

aydnn: noun, dative singular feminine <aydann love

I1John 4:19
NUETS dyan®duev, 6Tt a0TOG¢ TPOTOG NYETNOEV NUAG.

ayan@uev: verb, 1st person present active indicative plural < dyandw to love
np®tog: adjective, nominative singular masculine <mnp®tog first

nydnnoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < dyandw to love
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IJohn 4: 20
€av T1g £1mtn 6t Ayan® tov Bedv, kai Tov adeA@ov avtod uiof], Pedotng €o0Tiv: 0 ydp un
dyan@v tov &deA@ov altod OV EDPAKEV, TOV BEOV OV 00X EDPAKEV OV dUVATAL AYATIAV.

‘Ayan®: verb, 1st person present active indicative singular < d&yandw to love

uiofi: verb, 3rd person present active subjunctive singular < picéw  to hate

Pevotng: noun, nominative singular masculine < yevotng aliar

ayan@v: verb, present active participle nominative singular masculine < d&yandw to love

ayamav: verb, present active infinitive <dyandw to love

IJohn 4: 21
KAl TAUTNV TNV EVTOANV €XOUEV G’ aVTOD, VA O dyan@v Tov B0V Gyand Kai tOv &OeA@OV
avToD.
€vToAnv: noun, accusative singular feminine <évtoAp a commandment

ayam®v: verb, present active participle nominative singular masculine < dyoandw to love

ayamd: verb, 3rd person present active subjunctive singular <dayandw to love

IJohn5:1
I16g 0 motebwV 0tt ’INcod¢ €0Tiv O XP1oTOG €k ToD O0D yeyévvntat, Kal TG O Ayan®V TOvV
YevvAoavta ayand Kai tov yeyevvnuévov ¢€ avtod.

yeyévvnrtat: verb, 3rd person perfect passive indicative singular <yevvdw to beget
ayan@v: verb, present active participle nominative singular masculine < &yandw to love
yevvnoavta: verb, aorist active participle accusative singular masculine <yevvdaw to beget
ayand: verb, 3rd person present active indicative singular <d&yoandw to love

YEyevvnuévov: verb, perfect passive participle accusative singular masculine <yevvdw to
beget

I John 5: 2
€V TOUTW YIVWOKOUEV OTL AYam@UeV T& Tékva T0D 000, Gtav TOV BeOV dyan®duey Kal TAg
€vtoAag avToD TotUEV:

ayan@uev: verb, 1st person present active indicative plural < dyandw to love
tékva: noun, accusative plural neuter <tékvov achild
otav: conjunction < étav  whenever

ayan@duev: verb, 1st person present active subjunctive plural <dyandw to love
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€vtoAag: noun, accusative plural feminine <£évtodr] acommandment

I1John 5: 3
abtn ydp €otiv 1] aydnn tod Oeod Tva tag EvtoAdag avtod tnpdueyv, Kat al évtoAal adTtod
Papelat ovk gioty,

aydmn: noun, nominative singular feminine < dyann love

€VTOAAG: noun, accusative plural feminine <évtoA] acommandment
tnpQUEV: verb, 1st person present active subjunctive plural <tpéw to keep
€vtoAal: noun, nominative plural feminine <£vtoAp acommandment

Papeiar: adjective, nominative plural feminine <Bapdg heavy, burdensome

IJohn 5: 4
OTL TV TO YeYEVVNUEVOV €K TOD O€00 VIKY TOV KOGUOV. Kol a0TH £GTLV 1] VIKN 1] VIKHoOoW
TOV KOGUOV, 1] TOTIG NUDV”

yeyevvnuévov: verb, perfect passive participle nominative singular neuter <yevvdw to beget
VikQ: verb, 3rd person present active indicative singular <vikdw to conquer
Vikn: noun, nominative singular feminine <vikn victory

vikfioaoa: verb, aorist active participle nominative singular feminine <vikdw to conquer

IJohn 5:5
TiG € 0TV O VIKQV TOV KOGUOV €l Un O miotebwV 6Tt 'Incodg oty 6 viog tod Oe0d;

VIKQV: verb, present active participle nominative singular masculine <vikdw to conquer

IJohn 5: 6
00té¢ gotiv 6 ENOwV 81’ Bdatog kal afuatog, Tnoodg Xpiotdg: ovk £v Td Gdatt udvov GAN’ év
T® Udatt Kat &v T® afpatt kKal T0 Tvedud 0TV TO YapTtupolV, 0Tt TO TVEDUd £0TLV 1)
aAnBeia.

Udatog: noun, genitive singular neuter < Gdwp  water

aifpatog: noun, genitive singular neuter <aiua  blood

Udatu: noun, dative singular neuter < 08wp water

uévov: adjective, accusative singular neuter <udévog alone, only

Udatu: noun, dative singular neuter < 08wp  water
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afuati: noun, dative singular neuter <aiua  blood

paptupolv: verb, present active participle nominative singular neuter < paptupéw to bear
witness, testify

aAnBeta: noun, nominative singular feminine < &Affewa  truth

IJohn 5:7
OT1 TPEIG glotv o1 LapTUPODVTES,

TpeiG: adjective, nominative plural masculine <tpeig three

MaptupolvTeg: verb, present active participle nominative plural masculine < paptupéw to
bear witness, testify

I1John 5: 8
70 mvedpa kai To Udwp Kal TO aipa, Kal ol TPELS €ig To €V glotv.

Udwp: noun, nominative singular neuter < Gdwp water
aipa: noun, nominative singular neuter <aipya blood

tpeic: adjective, nominative plural masculine <tpeig three

IJohn 5:9
gl TNV yaptuplav TV avOpwmwv Aapfavopev, 1 paptupia tod 0eod petlwv €otiv, 6t1 altn
€otiv 1] paptupia Tod Beod 0Tt pepaptupnkev mept Tod viod avToD.

Maptupiav: noun, accusative singular feminine < paptupia  a testimony, evidence
Haptupia: noun, nominative singular feminine <paptupia a testimony, evidence
Maptupia: noun, nominative singular feminine <paptupia a testimony, evidence

UepapTOpnkev: verb, 3rd person perfect active indicative singular <uaptupéw to bear witness,
testify

IJohn 5: 10
0 TOTEVWV €1G TOV LIOV TOD B0l €xel TV paptupiav €v abT®* O un ToTELWY TQ Be®
Pevotny menoinkev avTdV, 6Tt 00 TEMIGTEVKEV €1G THV HapTLPIaV HV HEUXPTUPTKEV O BEOG
nepl tod viod avToD.
paptupiav: noun, accusative singular feminine < paptupia a testimony, evidence
Pevotnv: noun, accusative singular masculine < evotng a liar

paptupiav: noun, accusative singular feminine < paptupia  a testimony, evidence

Uepaptupnkev: verb, 3rd person perfect active indicative singular < paptupéw  to bear witness,
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testify

IJohn 5: 11
Kal a0t 0Tl 1) paptupia, 6Tt {wnv aiwviov €dwkev 0 B€0¢ NV, kat altn 1 {wi) &V T LI
a0ToD €oTLv.

paptupio: noun, nominative singular feminine < paptupia a testimony, evidence
(wrv: noun, accusative singular feminine <{wn life
aiwviov: adjective, accusative singular feminine <aidviog eternal

(wr): noun, nominative singular feminine <{wn life

IJohn 5: 12
0 £XwV TOV VIOV €xel TV (wNV* 6 Un EXwV TOV V1OV ToD O£0D TV {WNV OVK EXEL

(wnv: noun, accusative singular feminine <{wn life

{wrv: noun, accusative singular feminine <lwn life

IJohn 5:13
Tabta Eypada DUV Tva £18fite 6T1 {whVv ExeTe alwVIoV, TOIE TIOTEVOLOLY £1¢ TO SVOUX TOD
vioD to0 BeoD.
CwrVv: noun, accusative singular feminine <{wr life

aiwviov: adjective, accusative singular feminine <aidviog eternal

IJohn 5: 14
Kat aUtn €0TLV 1] TapPNGia 1V EXOUEV TPOG AOTOV, OTL €4V Tl altWUEDN Kata TO OEANUA
a0TOU GKOVEL NUQV.
nappnoia: noun, nominative singular feminine <mappnoia  boldness, confidence

aitdueda: verb, 1st person present middle subjunctive plural <aitéw to ask

OéAnua: noun, accusative singular neuter <0éAnua  will

I1John 5: 15
Kal €av oldapev 6Tt dKoVEeL UV 0 €av aitwpeda, oidauev Ot1 €xouev T aitnuata &
NTNKapev &’ avtod.
aitwpeda: verb, 1st person present middle subjunctive plural <aitéw to ask

aituata: noun, accusative plural neuter <aitnua  a request

Ntkauev: verb, 1st person perfect active indicative plural <aitéw to ask
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IJohn 5: 16
€av T1¢ 10N ToV ddeA@ov adtol aupaptdvovta apaptiov ur tpog Odvartov, aithoet, Kai dWoet
a0TQ {WNV, TOTG AUAPTAVOLCLY [ TTPOG Bdvatov. €6Tiv apaptia Tpodg Bdvatov: ov mepl
gkelvng Aéyw va Epwtnon.

uaptavovrta: verb, present active participle accusative singular masculine < auaptdvw to sin
B&vatov: noun, accusative singular masculine <0dvatog death

aitrjoet: verb, 3rd person future active indicative singular <aitéw to ask

(wnv: noun, accusative singular feminine <{wn life

uaptavovatv: verb, present active participle dative plural masculine < apaptdvw to sin
B&vatov: noun, accusative singular masculine <0dvatog death

B&vatov: noun, accusative singular masculine <0dvatog death

épwtrion: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular <épwtdw to ask, request, entreat

I1John 5:17
naoo adikia auaptia éotiv, Kai £oTiv apaptioa ov Tpog B&vartov.

adikia: noun, nominative singular feminine <adikia unrighteousness

fd&vatov: noun, accusative singular masculine <0a&vatog death

IJohn 5: 18
Ofdapev OT1 A O YeyeVVNUEVOG €k TOD B0l oVY apaptdvel, GAN’ 6 yevvnOeig ék tod Beod
TNPEL aTOV, Kal 6 TOVNPOG 0VX AmTeTaL avTOD.

YEYEVVNUEVOG: Verb, perfect passive participle nominative singular masculine <yevvdw to
beget

auaptavet: verb, 3rd person present active indicative singular < apaptdvw  to sin
YeVVNOelG: verb, aorist passive participle nominative singular masculine <yevvdw to beget
tnpel: verb, 3rd person present active indicative singular < tnpéw to keep

novnpog: adjective, nominative singular masculine <movnpdg evil

dntetau verb, 3rd person present middle indicative singular < dntw  grasp (c. gen) <br

/>perceive (c. gen)

IJohn 5: 19
oidauev Ot1 €k ToD BeoD Eopev, Kai O KOGHOG OAOG €V TM TOVNPD KeTTAlL.
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6Aog: adjective, nominative singular masculine <G6Aog  whole, all
novnp®: adjective, dative singular masculine < movnpdg evil

kelta: verb, 3rd person present middle indicative singular < ketpon  to lie, be laid

IJohn 5: 20
otdapev 8¢ 6t 6 LIOg ToD B0 Tikel, Kai d€dwKeV MUV didvolav VA YIVWOOKWUEV TOV
GANOVSV: kal éopgv &v Td GANOIV®, £v TQ VIR abToD TNcod Xp1oT®. 00TdG 0TV 6
GANO1vog B0 kai {wr) aiwviog.

fkeL: verb, 3rd person present active indicative singular <fikw to have come

didvolav: noun, accusative singular feminine <3&wavoia the mind, understanding, a thought
aAnOwvov: adjective, accusative singular masculine < &Anivég TRUE

aAnBwv®: adjective, dative singular masculine <d&An6ivég TRUE

aAnBvog: adjective, nominative singular masculine < &An6wvég TRUE

{wr): noun, nominative singular feminine <{wn life

aiwviog: adjective, nominative singular feminine <aiwviog eternal

IJohn 5: 21
Tekvia, euAGEate €auTd GTO TOV EIODAWV.

Tekvia: noun, plural neuter <tekviov alittle child
@uAd€ate: verb, 2nd person aorist active imperative plural <@uAdoow to guard, keep

eldWAwv: noun, genitive plural neuter <eidwAov an image, idol



